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If:O 26.

Ank. till Riksd. kansli den 23 april 1907, kl. 1 e. m.

Memorial, i anledning af dels kamrarnas skiljaktiga be
slut rörande 25 § 1 mom. i det vid bevillningsut
skottets betänkande rvo 18 fogade förslag till för
ordning angående tillverkning och beskattning af 
maltdrycker dels ock återremiss af vissa §§ i nämnda 
författnings förslag.

Enligt bevillningsutskottet tillhandakomna protokollsutdrag har vid 
behandlingen af utskottets betänkande n:o 18, i anledning af Kungl. Maj:ts 
proposition med förslag till förordning angående tillverkning och beskatt
ning af maltdrycker, utskottets vid betänkandet fogade författningsförslag 
blifvit af Riksdagens kamrar godkändt, med undantag däraf att båda kam
rarna visat 20 och 28 §§ åter till utskottet samt att Andra Kammaren 
därjämte dels visat 9 § åter till utskottet dels ock beslutit, att 1 mom.

25 § skulle erhålla en från utskottets förslag afvikande, här nedan in
tagen lydelse.

Kamrarnas nu omförmälda beslut föranleda följande yttrande från 
bevillningsutskottet.

l:o.
Beträffande 25 § 1 mom. har Första Kammaren bifallit momentet i 

följande af bevillningsutskottet föreslagna lydelse:
»1. öfverkontrollör, som är inkallad i tjänstgöring, erhåller, dels 

arfvode, beräknadt efter 4,000 kronor om aret, dels ock under tjänst
göringstiden ersättning för rese* och expeditionskostnader med 250 kronor 
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i månaden; Kungl. Maj:t dock obetaget att i särskilda fall bestämma lägre 
arfvode eller ersättning.

Enahanda ersättning tillkommer jämväl vikarie, som kan varda för
ordnad för öfverkontrollör.»

Andra Kammaren åter har beslutit, att ifrågavarande moment skulle 
erhålla följande lydelse:

»1. Öfverkontrollör, som är inkallad i tjänstgöring, erhåller dels 
arfvode, beräknadt efter 4,000 kronor om året, dels ock under tjänst
göringstiden ersättning för rese- och expeditionskostnader med 250 kronor 
i månaden; Kungl. Maj:t dock obetaget att i särskilda fall bestämma 
lägre arfvode eller ersättning.

Därest öfverkontrollör uppbär pension af statsmedel, må arfvodet 
icke i något fall bestämmas till högre belopp än 3,000 kronor, för år räknadt.

Ersättning enligt nu angifna grunder tillkommer jämväl vikarie, som 
kan varda förordnad för öfverkontrollör.»

Enahanda beslut hafva af kamrarna fattats rörande 20 § 1 mom. i 
det vid bevillningsutskottets betänkande n:o 17 fogade förslag till förord
ning angående tillverkning af brännvin, och har utskottet med anledning 
däraf i denna dag afgifvet memorial n:o 25, för frågans afgörande medelst 
gemensam omröstning, aflåtit förslag till voteringsproposition, därvid såsom 
ja-proposition upptagits den af Första Kammaren beslutade lydelse^ 
momentet och såsom nej-proposition den af Andra Kammaren beslutade lydelsen.

Enär 20 § 1 mom. i förordningen angående tillverkning af brännvin 
samt 25 § 1 mom. i förordningen angående tillverkning och beskattning 
af maltdrycker, hvilka båda moment innefatta bestämmelser rörande den 
öfverkontrollör tillkommande ersättning, böra, då öfverkontrollörerna i regel 
skola utöfva kontroll öfver såväl brännvins- som maltdryckstillverkningen, 
vara i förevarande hänseende lika lydande, hemställer bevillningsutskottet,

att Riksdagen ville besluta,
a) att, för den händelse omröstningen beträffande 

20 § 1 mom. i förordningen angående tillverkning af 
brännvin kommer att utfalla i enlighet med före- 
nämnda ja-proposition, 25 § 1 mom. i förordningen 
angående tillverkning och beskattning af maltdrycker 
skall erhålla den af Första Kammaren beslutade, här 
ofvan intagna lydelse; samt
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b) att, därest samma omröstning kommer att ut
falla i enlighet med förenämnda nej-proposition, det 
nu ifrågavarande momentet skall erhålla den af Andra 
Kammaren beslutade, här ofvan intagna lydelse.

2:o.

I det af bevillningsutskottet tillstyrkta förslaget till förordning an
gående tillverkning och beskattning af maltdrycker voro de till utskottet 
återförvisade 20 och 28 §§ så lydande:

20 §.

Okrossadt malt må icke finnas inom de lägenheter, där mäskkar och 
vörtpanna äro uppställda.

Ej må på en gång krossas större mängd torkadt malt, än som er
fordras till näst påföljande brygd; rostadt och brändt malt må däremot 
krossas till större mängd under villkor, att hvad däraf ej begagnas vid 
näst påföljande brygd förvaras under kronans lås.

Krossadt malt må ej införas i skattepliktigt bryggeri och ej heller 
därifrån utföras.

I skattepliktigt bryggeri må med det i 4 § 1 mom. omförmälda 
undantag icke finnas stärkelse, socker, sackarin eller annat, som kan vid 
tillverkning af maltdryck användas i stället för malt; dock må vid bryg
geri, där tillverkning af läskedrycker bedrifves, det för denna tillverkning 
behöfliga socker förvaras i bryggeriet under de villkor, som Kungl. Maj:t 
föreskrifver.

Hvad i denna paragraf sägs om bryggeri galle ock om samtliga de 
lägenheter, som å den i 16 § föreskrifna planritning och beskrifning upp
tagits såsom hörande till bryggeriet.

28 §.

1. Vid tillverkning af svagdricka i skattefritt bryggeri må vörten, 
då jästen tillsättes, icke äga högre extrakthalt än sex procent.

2. I skattefritt bryggeri må vid tillverkning af svagdricka ej an
vändas sackarin eller liknande sötämne och må dylikt ej finnas i bryg
geriet eller därtill hörande lägenheter.

3. Vört må icke öfverföras från skattefritt till skattepliktigt bryggeri.
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Såvidt den vid behandlingen af nämnda paragrafer inom kamrarna 
förda öfverläggningen utvisar, synes ändamålet med återremissen hafva 
varit att få till 20 § Överflyttad! det af utskottet i 28 § 3 mom. före
slagna förbud mot införande af vört i skattepliktigt bryggeri.

Vid behandlingen af denna fråga har bevillningsutskottet från finans
departementets kontroll- och justeringsbyrå inhämtat, att nyligen inrappor
terade fall af öfverförande af svagdricka från skattefria till skattepliktiga 
bryggerier gjorde det ur kontroll- och skattesynpunkt önskvärdt, att ifråga
varande förbud komme att omfatta jämväl svagdricka. I anledning häraf 
har utskottet omformulerat stadgandet i sådant syfte.

Den ofvan angifna formuleringen af 3 mom. i 28 § hade af utskottet 
valts, på det att icke å landsbygden tillgången på vört för bakning skulle 
försvåras. Denna synpunkt torde böra bibehållas, men utskottet har vid 
frågans förnyade behandling ansett det nödigt föreslå den inskränkning i 
rätten att från skattefritt bryggeri utföra vört, att vörten vid utlämnandet 
icke må hafva högre extrakthalt än sex procent, d. v. s. samma extrakt- 
halt, som vörten vid tillverkning af svagdricka i skattefritt bryggeri 
högst må äga, då jästen tillsättes. I sålunda angifvet syfte har 28 § 3 
mom. blifvit omformuleradt.

På grund af hvad sålunda anförts, hemställer bevillningsutskottet,

att 20 och 28 §§ i förordningen angående till
verkning och beskattning af maltdrycker må erhålla 
följande lydelse:
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20 §.

Okrossadt malt må icke finnas inom de lägen
heter, där mäskkar och vörtpanna äro uppställda.

Ej må på en gång krossas större mängd torkadt 
malt, än som erfordras till näst påföljande brygd; 
rostadt och brändt malt må däremot krossas till större 
mängd under villkor, att hvad däraf ej begagnas vid 
näst påföljande brygd förvaras under kronans lås.

Krossadt malt må ej införas i skattepliktigt bryg
geri och ej heller därifrån utföras.

Vört eller svagdricka må icke öfverföras från skatte* 
fritt till skattepliktigt bryggeri.
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I skattepliktigt bryggeri må med det i 4 § 1 
mom. omförmälda undantag icke finnas stärkelse, socker, 
sackarin eller annat, som kan vid tillverkning af malt
dryck användas i stället för malt; dock må vid bryg
geri, där tillverkning af läskedrycker bedrifves, det för 
denna tillverkning behöfliga socker förvaras i bryggeriet 
under de villkor, som Kungl. Maj:t föreskrifver.

Hvad i denna paragraf sägs om bryggeri galle ock 
om samtliga de lägenheter, som å den i 16 § föreskrifna 
planritning och beskrifning upptagits såsom hörande 
till bryggeriet.

28 §.
1. Vid tillverkning af svagdricka i skattefritt 

bryggeri må vörten, då jästen tillsättes, icke äga högre 
extrakthalt än sex procent.

2. I skattefritt bryggeri må vid tillverkning af 
svagdricka ej användas sackarin eller liknande sötämne 
och må dylikt ej finnas i bryggeriet eller därtill hö
rande lägenheter.

8. Från skattefritt bryggeri må icke utföras vört 
af högre extrakthalt än sex procent.

3:o.
I anledning af den af Andra Kammaren beslutade återremiss till 

utskottet af 9 § i utskottets förevarande författningsförslag kommer utskottet, 
då denna paragraf äger omedelbart samband med den till utskottet jämväl 
återremitterade 19 § i förordningen angående tillverkning af brännvin, att 
framdeles i ett sammanhang häröfver afgifva utlåtande; hvilket utskottet 
härmed får för Riksdagen

anmäla.

Stockholm den 23 april 1907.

På bevillningsutskottets vägnar

H. CA VALLI.
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Reservation:.

vid punkten 2:o:
af herr 0. A. Ericsson i Ofvanmyra, som yrkat, att 28 § i före

varande förordning skulle erhålla följande lydelse:
1. ’ Vid tillverkning af svagdricka i skattefritt bryggeri må vörten, 

då jästen tillsättes, icke äga högre extrakthalt än , sex procent.
2. I skattefritt bryggeri må för tillverkning af svagdricka användas 

endast torkadt, rostadt eller bränd t malt, humle, jäst och vatten, samt för 
färgning af svagdricka sockerkulör.

3. I skattefritt bryggeri eller tillhörande lägenheter må icke finnas 
stärkelse, saekarin eller liknande sötämne, som kan vid tillverkning af 
svagdricka användas i stället för malt.

4. Från skattefritt bryggeri må icke utföras vört af högre extrakt
halt än sex procent.
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